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MUSEO DE NERJA Plaza de Espaifa, 4 - Nerja

Las actividades previstas para este mes son:

Jueves 6 de septiembre:
20:00 h.: Presentacion de lanovela "El Mar Mensajero" de Antonio Huertas.

Jueves 13 de Septiembre:
20:00 h.: Inauguracién de la exposicidn de pintura y escultura “caminos cruzados” de los
artistas Olivery Fernando de la Rosa.

Martes 25 de septiembre:
20:00 h.: Mesaredonda “La Cueva de Nerja Patrimonio Europeo”.

Sabados 15, 22 y 29 de 11:00 h a 13:30 h. Talleres Infantiles Sabados Creativos en el
Museo de Nerja.

MUSEO DE NERJA septiembre 2018

MuseodeNerja

ABIERTO TODOS LOS DIiAS TARIFAS: Normal 4 € - Nifios de 6 a 12 afios y grupos: 2 €
Julio y agosto: de 09:30 a 19:00 h. GRATIS: menores de 6 / los lunes, ciudadanos UE

Resto del aino: de 09:30 a 16:30 h. admon@museodenerja.es - www.cuevadenerja.es. Tel.: 952527224

El Estudio de Pintura Infantil cuenta con casi 50 afios de existencia,
y en todo ese tiempo no ha tenido ninglin descanso, habiendo pasado
por él centenares de alumnos de Nerja. Ha estado ubicado en diversos
lugares, pero en la actualidad se encuentra en los bajos del antiguo
edificio del mercado de abastos (ahora Sala Mercado) y bajo la
Biblioteca Municipal. De lunes a jueves se imparten clases de pintura
a nifios de edades comprendidas entre los 4 y los 12 afios de edad, en
grupos de no mas de 20 alumnos. Los niflos aprenden a dibujar con
carboncillo y a mezclar colores de témperas en la paleta, inspirados en
un cuento que se les lee al principio de la clase. En otras ocasiones se
les orienta sobre algin tema en concreto, o bien se les propone tema
libre. Cada dia en clase se fomenta la creacidn, la imaginacion y el
trabajo de manera que parezca un juego, intentando con ello
desarrollar suamor hacia un arte tan bello como es la pintura.

Ludoteca Municipal nace hace 10 afios como lugar de diversién
para nifios de entre 4 a 7 afios de edad. Estd ubicada en un lateral de
la Sala Mercado, junto a la Biblioteca Municipal. Este espacio se crea
como sitio de recreo y juego para los nifios, siendo su meta educary
ensefar jugando. En este mismo espacio se organizan cuenta
cuentos, los viernes, como actividad de fomento de la lectura de la
Biblioteca Publica Municipal. Ludoteca y Estudio de Pintura
funcionan de manera conjunta con los diferentes grupos que se
matriculan juntos. Hay cuatro grupos: lunes y miércoles (de5a7y
de 6 a 8), y martes y jueves el mismo horario. Las clases son de
octubre a junio y la matricula puede hacerse durante el mes de
septiembre en el Centro Cultural Villa de Nerja.

Redaccién: Magquetacién:

Redaccon: MaquetacOn, e Europa, L. CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA

- Marfa José Ruiz. (T 2 R T G Calle Granada, 45 - Nerja

- Miguel Angel Moreno. P

eTeTon I,’g':;:zi“dmnia. D Tel. 95 252 38 63 cultura@nerja.es / villadenerja@nerja.es
(A XLV Y - Asociacion nerjefiade | A icitari Horario de taquilla: de 10 a 14 horas de lunes a viernes y dos homs antes de cada especticulo.

accion cultural (ANAC). - Teléfono: 680 341 125

Los horarios, precios y programas pueden sufrir variaciones. Consulte en la taquilla del Centro.

Nerja Cultural no se hace responsable de los errores de impresion o cambios de ultima hora. Consulte en la taquilla del centro.

The centre may change the dates, times, programmes and performers if circustances beyond its control demand it please confirm it in the box office.
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OMERCIAL IMAGEN Y SONIDO

www.comercialrogelio.com DESCANSO Y CONFORT

C/ Pintada, 38 - 29780 NERJA Tel.: 95 252 07 95
rogeliopintada@gmail.com Moviles: 605 948 360 / 697 908 350
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DV,

or on your smartphane,
We save as much expenses as passibis Tel. 351 38 96 -"Irrl. ’ )
tn.drop your monthly fee. consulta@administracionesnerja.com

Begofa Fernandez Lopez —
Agente Exclusivo AXA ﬁ

Avd. de Pescia, esq. Pje.Cantarero, bajo
952520952 /63914 94 04
www.begorecaj@gmail.com
www.mariabegonafernandez.oficinaaxa.es

GaLLERY

Ofertas en todo tipo de seguros
y productos de inversion

Offers in all types of insurance
& investment products Pintura / expos / piezas Unicas/

HOME MOTORCYCLES . . .
e TRAVEL ASSISTANGE objetos vintage / prints / postales
HEALTH REPATRIATION

LIFE ACCIDENTS OPEN jueves de 17:30 a 20:00 h

PYME BUSINESS thursday from 17:30 to 20:00 h
CIVIL LIABILITY COMMERCE (0 previa cita // or previous appointment)
COMMUNITIES DECES

0] £liei

I I ‘ Pasaje Fuente de Cantarero, blg. 1 bj. d

2978 Nerja (Mdlaga)
siguenos en facebook www.egalleryspain.com // 669 67 89 67




Mondlogos
Inauguracion nueva temporada

Salva Reina, Gorka Aguinalde y Noemi Ruiz
presentan los “Mondlogos de aupa y olé”
conocidos cémicos y monologuistas que
actualmente acttan en la serie de Antena 3 “Alli
abajo””, el 22 de septiembre en el Centro Cultural
Villa de Nerja a las 22:00 horas.
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On the Mediterranean seashare
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Cortos de Vista 16

Festival de Cortometrajes de Nerja

DOMINGO, 23 DE SEPTIEMBRE. CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA 20:00 h. y 22:00 H. PRECIO: 5 €.

La muestra de
cortometrajes Cortos de
Vista 16 mantiene su
fecha de celebracion en
el primer domingo de
otofio, en esta edicion el
23 de septiembre de
2018. Dicha muestra,
organizada por la
Asociacion de
Videocreadores Cortos
de Vista de Nerja y que
tiene lugar en el Centro
Cultural de la localidad,
tiene por objetivo hacer
visible la creatividad
audiovisual, apostando
por la  produccion
propia y teniendo como
eje protagonista a la
localidad malaguena.

El certamen cuenta con
el patrocinio de la
Concejalia de Cultura

del Excmo.
Ayuntamiento de Nerja,
Milar Rogelio,
Autoescuela Narixa,

Bloombury, Chiringuito
Moreno, Clinica Dental
Moreno  Clavero, E
Gallery, ~ Grupo  de

Centro Cultwal Villa de Nerja - Sesignes: 20h, y 22h. Entrada: & eunos Opticas Chaves, Hotel
ML = ril; : Balcén de Europa, Pub

o] =R £ Vagos, Restaurante

moTer LAY T e B Sekai, Seguros Hijas de

Recaj y Teteria Zaidin.

The short film festival Cortos de Vista 16 maintains its date of celebration on the first Sunday of
autumn, in this edition on September 23, 2018. The festival organized by the Association of Short
Video Creators “Cortos de Vista” (Myopic) of Nerja and that takes place at the Cultural Center of the
town, aims to make audiovisual creativity visible, betting on its own production and having as its
main axis the Malaga locality.

The contest has the sponsorship of the Department of Culture of the Excmo. town hall de Nerja,
Milar Rogelio, Narixa Driving School, Bloombury, Chiringuito Moreno, Clinic Dental Moreno Clavero, E
Gallery, Chaves Optics Group, Hotel Balcon de Europa, Pub Vagos, Sekai Restaurant, Daughters of
Recaj Insurance and Teteria Zaidin.



Richard Ray

THE BRI 08 BEC

g | Farrell Band

28 Yy Blues

SEPTIENHRE

VIERNES, 28 DE SEPTIEMBRE.
CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA 21:00 H. PRECIO: 12 €.

Nacido en Niagara Falls (Nueva York), Richard Ray Farrell

es a dia de hoy una referencia imprescindible dentro del

circuito internacional de Blues.

A lo largo de su carrera ha llevado su voz, su armonica y su

v ey guitarra por escenarios y festivales de toda Europa y
) it ] América y ha tocado junto a los mas grandes artistas del
o | género: Lazy Lester, Big Jack Johnson, Big Boy Henry,

EE"“”-'!';L"“HHHA“.[ i : ' ; Louisiana Red, Frank Frost, Jerry Portnoy, Marco Pandolfi,

: Raimundo Amador... y un largo etc.

Richard es un artista que domina la tradicién musical

norteamericana: el country, el rock, el ragtime, el swing y, sobre todo, el Blues dentro de todas sus

vertientes desde Chicago hasta el Mississippi.

EF E1 4

21004

Born in Niagara Falls (New York), Richard Ray Farrell is an essential reference within the international
blues scene. Throughout his career he has taken his voice, his harmonica and his guitar to stages and
festivals throughout Europe and America. He has performed together with blues greats, such as: Lazy
Lester, Big Jack Johnson, Big Boy Henry, Louisiana Red, Frank Frost, Jerry Portnoy, RL Burnside, Jimmy
Carl Black, and Raimundo Amador. Richard is an artist who dominates the American musical
tradition: rock & roll, ragtime, and above all, the Blues in all its aspects from Chicago to Mississippi.

De Cotta Law ..

Asesoramiento Legal Integral

» Guarda y Custodia de Menores
+ Cambio de Residencia de Menores ante una Crisis Familiar

v Secuestro Internacional de Menaores

» Separacion/Divorcio y Division de Bienes

+» Pensiones de Alimentos

» Capitulaciones Matrimoniales

. +34 952527014
» Parejas de Hecho reyesgomez@decottalaw.net




Compania Manvuel Alcaide
“Esencia”

Flamenco

SABADO, 29 DE SEPTIEMBRE.
CENTRO CULTURAL
VILLA DE NERJA 21:00 H. PRECIO: 10 €.

La Cia flamenca Manuel Alcaide
presenta su ultimo  espectaculo
“Esencia”. Un espectaculo flamenco que
rescata estampas tipicas de un
flamenco purista y tradicional. Guitarra,
cante y cuerpo de baile. Todo un
espectaculo visual.

La Cia flamenca Manuel Alcaide
presents its latest show "Essence". A
flamenco show that rescues typical
examples of a purist and traditional
flamenco. Guitar, singing and dance. All
a visual spectacle.

_Ca[[é Gloria 9, Nerja. el funes escanso, Martes abierto desde (as 18f
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En Optica Chaves, se entra como cliente y se sale como amigo
{ Desde 1980 )

AVDA. CASTILLA PEREZ, 24 29780 NERJA (MALAGA)
TELF: 952521994



CENTRO AUDITIVO

iVen y veras!

Avda. Pescia, 18 - 952 52 58 76 - 29780 Nerja (Malaga)
nuevaopticanerja@gmail.com




EXPOSICION EN EL HALL DEL CENTRO CULTURAL. Calle Granada

Rocinante no
hay camino

José Melguizo

DEL 19 DE SEPTIEMBRE AL 18 DE NOVIEMBRE

HALL CENTRO CULTURAL
HORARIO DEL CENTRO CULTURAL

Se presenta la primera exposicion fotografica del
conocido pintor marefio José Melguizo, que comenta
acerca de su exposicion:

“Es una idea, también una nube, un tic para estar mas
cerca, con mar de vientoy otro de barco.

Un afo, una flor, una sonrisa en forma de emoticono, dia
de lluvia, otro que se va, sol de tarde y dorados, mafianas
de tard y transparencia, noches de fondos azulados y
oscuridad que recuerdan a Gaspar David Friedrich en el
romanticismo mas tenebroso.

Y mas ticy nuevos contactos, nuevos escenarios que solo la naturaleza sabe dar, y que tu guardabas.”

The first photographic exhibition of the well-known sea painter José Melguizo is presented. He
comments on his exhibition:"It's an idea, also a cloud, a tic to be closer, with sea of wind and another of
ship.One year, a flower, a smile in the shape of an emoji, a rainy day, another that leaves, afternoon and
golden sun, mornings of seamist and transparency, nights of bluish backgrounds and darkness that
remind Gaspar David Friedrich in the most dark romanticism.And more tics and new contacts, new
landscapes that only nature knows how to give, and that you saved. "

EXPOSICIONES EN EL MUSEOQ DE NERJA. Plaza de Espaiia. N

=[N ]

Caminos Cruzados

Oliver y Fernando de la Rosa

DEL 13 DE SEPTIEMBRE AL 11 DE NOVIEMBRE

MUSEO DE NERJA
HORARIO DEL MUSEO DE NERJA

Fernando de la Rosa y Oliver han ideado una exposicion en la que buscan, encuentran y proponen un
dialogo profundo entre sus obras. Ensamblaje. A partir de materiales encontrados, Fernando ha creado
unas esculturas en las que el hierro y la soldadura han configurado los elementos necesarios para
conseguir un concepto, unas formas y unas estructuras. En ellas, Oliver ha sido la mano experta que ha
sabido ejecutar laidea que, a partir de cada componente, Fernando habia disefiado.

Fernando de la Rosa and Oliver designed an exhibition in which they searched for and found and now
propose a profound dialogue between their respective works of art. Departing from encountered
materials, Fernando has created sculptures in which the iron and the welds configure the necessary
elements to realize a concept as shapes and structures. In that process, Oliver was the “expert hand”
who knew how to satisfy the idea Fernando had envisioned with those components.



EXPOSICIONES EN LA SALA MUNICIPAL. Calle Cristo, 14.

"/ SALAMUNICIPAL
|- DE EXPOSICIONES,

Melissa Launay es residente de Nerja, licenciada
en la facultad de Bellas Artes de Sevilla, desarrolla
su carrera profesional principalmente en
Inglaterra donde la representan tres galerias:
Jonathan Cooper Gallery, The Russell Gallery
(ambas en Londres) y Brian Sinfield Gallery en The
Cotswolds. El estilo de Melissa Launay se
caracteriza por explorar los temas del misterio, la
imaginacién, curiosidad y asombro, a través de
colores intensos y atendiendo mucho al detalle.
Con su obra intenta crear espacios delicados de
ensuefio donde el espectador se adentre en un
mundo de magia, calmay sosiego.

En la Busqueda

Oscar D. M&rquez

DEL 20 DE SEPTIEMBRE AL 13 DE OCTUBRE

SALA MUNICIPAL.
HORARIO: de 10:00 h. a 13:30 h. y de 17:00 h. a 22:00 h.

Tras la Andbasis o resurgir de Oscar D. Marquez, su
pintura no sélo nos impresiona por su incuestionable
belleza, sino que ademas tenemos mundo del que
hablar, tenemos especialmente fondos que analizar, y
trasfondos que descubrir por no ser perceptibles en
una primera mirada. (Juan Salvador Gdémez Polo.

Escritor y Dramaturgo).

Oscar D. Mdrquez, es un artista que no se puede
entender sin el ayer, sin el presente y sin su desbordada
imaginacion que nos sugiere el futuro de su creacion...

Cuando uno mira frente a frente los cuadros de Oscar
D. Marquez, de forma casi general, se observa una

Curious Stories

Melissa Launay

HASTA EL 15 DE SEPTIEMBRE
SALA MUNICIPAL.

HORARIO: de 11:30 h. a 14:00 h. y de 19:00 h. a 22:00 h.

Melissa Launay is a resident of Nerja, a graduate of
the Faculty of Fine Arts of Seville, she developed
her professional career mainly in England where
she is represented by three galleries: Jonathan
Cooper Gallery and The Russell Gallery (both in
London) and Brian Sinfield Gallery in The
Cotswolds. The style of Melissa Launay is
characterized by exploring the themes of mystery,
imagination, curiosity and astonishment, through
intense colors and paying attention to detail. With
her work she tries to create delicate spaces of
dream where the spectator enters a world of
magic, calmand calm.

figura central rodeada de un paisaje fantdstico. Es la

mujer su musa y su mujer su Unica musa real. Son quizas semidiosas, heroinas, diosas madres o
simplemente mujeres mortales como nosotros, que nos miran para obligarnos o pensar en lo que
estd pensando ellas. (Eduardo Roberto Pérez. Artista Multidisciplinar).

Oscar D. Marquez es un pintor en su punto exacto de madurez creativa, un hombre capaz de buscar
respuestas para las grandes preguntas que nos obsesionan. Este es el artista y esta su obra. (José
Antonio Sau. Escritor y Periodista).

After the Anabasis or resurgence of Oscar D. Mdarquez, his painting not only impresses us by its
unquestionable beauty, but we also have a world to talk about, we have especially profound



meanings to analyze, and backgrounds to discover because they are not perceptible at first glance.
(Juan Salvador Gémez Polo, Writer and Playwright).

Oscar D. Mdrquez, is an artist that cannot be understood without yesterday, without the present and
without his overflowing imagination that suggests the future of his creation ... When one looks at
Oscar D. Marquez's paintings face to face, almost in a general way, there is a central figure
surrounded by a fantastic landscape. It is the woman his muse and his wife his only real muse. They
are perhaps demigods, heroines, mother goddesses or simply mortal women like us, who look at us
to force us or think about what they are thinking. (Eduardo Roberto Pérez, Multidisciplinary Artist).
Oscar D. Marquez is a painter in his exact point of creative maturity, a man capable of finding answers
to the big questions that obsess us. This is the artist and this is his work. (José Antonio Sau, Writer
and Journalist).

EXPOSICIONES EN LA SALA MERCADO. Calle San Miguel

Presentacion Pintura del Cartel
Anunciador de los Desfiles
Procesionales de los Santos Patronos

b - ek

DIA 9 DE SEPTIEMBRE. SALA MERCADO. HORARIO: 20:00 h.

La Venerable Hermandad de Nuestra Sefiora de las Angustias y San
Miguel Arcangel son los encargados como todos los afios de la
presentacién de la pintura que sera motivo del cartel de las salidas
procesionales de los Santos Patronos de Nerja, la Virgen de las
Angustias y San Miguel. en esta ocasion el autor de la obra es el
conocido retratista espafiol D. Antonio Montiel, quien serd presentado
por José Miguel Ortufo.

La Feria a través
de sus Carteles

DEL 11 AL 24 DE SEPTIEMBRE. SALA MERCADO.

HORARIO: de 11:00 h. a 13:30 h. y de 18:00 h. a 20:30 h.

La exposicidn consta de numerosa carteleria de la Feria de Nerja a lo
largo de la historia, siendo el primero del afio 1.907. También se van a
exponer todas las portadas de la revista La Gala.

Exposicion Fotografias
L~ Candidatos Reina y Caballero
TS Feria de Nerja 2018

DEL 27 DE SEPTIEMBRE AL 8 DE OCTUBRE. SALA MERCADO. HORARIO: de 11:00 h. a 14:00 h. y de 18:30 h. a 22:30 h.

Fiel a su cita anual, la exposicion de fotos de cada uno de los candidatos y candidatas a la Gala de la
Reina y Caballero de la Feria de Nerja.




Rock & Fun! en directo donde la banda hara un recorrido por los
grandes éxitos de la musica internacional (Michael Jackson, Stevie
Wonder, Bruno Mars, Price, Joe Cocker, Eric Clapton, Amy
Winehouse...).

Luar Na Lubre

SABADO, 6 DE OCTUBRE
CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA, 22:00 H. PRECIO 18 €.

Luar Na Lubre nace en 1986 en A Corufia con la vocacién de
desarrollar y dar a conocer la musica y la cultura gallegas. Con un
repertorio basado fundamentalmente en musicas de raices de estas
tierras, Luar Na Lubre es actualmente la banda mas internacional de Galicia.

Luar Na Lubre was born in 1986 in A Coruia with the vocation of developing and making Galician
music and culture known. With a repertoire based mainly on music with roots in this part of the
world, Luar Na Lubre is currently the most international band in Galicia.

CILINICA
S“CECILIA B

Evidence-bas dicine in your [angu
US and EU doctors - NEW PLASTIC SURGEQN
Registered General Practioner (Dr. Pizmamiglic -
Registered Specialists: Infernafional Lecturer &
- GYNAECOLOGIST Professor of Plastic
- UROLOGIST Surgery)
- DERMATOLOGIST - OTHER SPECIALISTS BY

- PSYCHOLOGIST (English & German]) APPOINTMENT

Licensed for Minor Surgery
- Utrasound

- Same-day Blood fesls

- lnstant Strep-throot ond
Influenza lests

- ECG /[ Lung Funchion

- Hearing Test

- Instanf Glucose Check C/ LOS HUERTOS #45, NERJA
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MUSEO DE NERJ Paza de Espaiia, 4 - Nerja
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LNerja MAR MEDITERRANEQ

MuseodeNerja

ABIERTO TODOS LOS DIAS TARIFAS: Normal 4 € - Nifios de 6 a 12 afios y grupos: 2 €
Julio y agosto: de 09:30 a 19:00 h. GRATIS: menores de 6 /los lunes, ciudadanos UE
Resto del afo: de 09:30 a 16:30 h. admon@museodenerja.es - www.cuevadenerja.es. Tel.: 952527224




Sabado, 22 de Sepllemhm.

C.C. Villa de Nerja. 22:00 h. 9€.

Domingo, 23 de Septiembre.
CORTOS DE VISTA 16

C.C. Villa de Nerja. 20:00 h. y 22:00 h. 5€.

Viernes, 28 de Septiembre.
RICHARD RAY FARRELL BAND
C.C. Villa de Nerja. 21:00 h. 12€.

Sabado, 29 de Septiembre
CIA. MANUEL ALCAIDE “ESENCIA"
C.C. Villa de Nerja. 21:00 h. 10€.

6.7y 8 de Septiembre

Maro.

Sabado. 15 de Septiembre
CHANQUETE WORLD MUSIC
Playa de El Playazo. Nerja.

Viernes 21 y Sabado 22 de Septiembre

Barriada de las Protegidas, Nerja.

27 de Septiembre
DIA MUNDIAL DEL TURISMO
# Balcdn de Europa, Nerja.

Del 13 de Septiembre al 11 de Noviembre
CAMINOS CRUZADOS
Oliver Y Fernando De La Rosa
Museo de Nerja.

SALA MUNICIPAL
...... DE EXPOSICIONES

Hasta el 15 de Septiembre
CURIOUS STORIES
Melissa Launay

Sala Municipal de Exposiciones, Nerja.

Del 19 de Septiembre al 18 de Noviembre
ROCINANTE NO HAY CAMINO
José Melguizo
Hall del C.C. Villa de Nerja.

T e
.. DE EXPOSICIONES)

Del 20 de Septiembre al 13 de Octubre
_En la Bisqueda
Oscar D. Marquez
Sala Municipal de Exposiciones, Nerja.

Dia 9 de Septiembre

PREETAONPATRA EL AEL NUCAIR LS Del 11 de al 2 de Septiembre
RONS LAFERIAA TRAVES D SUS CARTELES

DESFLES PROCESOLES D LOS SATOS T
Sala Mercado, Nerja. 20:00 h.

Sala Mercado, Nerja. 20:00 h.

Del 27 de Septiemre al 8 de Octubre
EIFOSCIONFTDGRAFAS CANDIDATS
RENA Y CABALLERD FERADE NERJA 2018
Sala Mercado, Nerja. 20:00 h.

r,
CINECLUB

WEDNESIAY 5 SEFTENBER TP
MURDER ON THE
ORIENT EXPRESS

SUNDM 9SEFTENBERSPH
OSCARNOMINEE
LOVELESS

SEPTIEMERE SEPTEMBER 2018

BERS P
YOU WERE NEVER
REALLY HERE

WEDESIAY 7 SEPTEBER TP
WONDERSTRUCK

Viernes, 5 de Octubre

C.C. Villa de Nerja, 21:00 h. 10€.

Original Version with Spanish-Subtitles

SN 16 SEFTENBERSPH
THE DINNER

SIDAY0SEPTENBERSPH
UNA MUJER

Sabado, 6 de Octubre
LUAR NA LUBRE
C.C. Villa de Nerja, 22:00 h. 18€.

Gine de Estreno

YIII:ATAII

Dias6,7,8,9y10 T
20:00 h.y 22:15h. ¥

R ke Vil e et Cormine career.

xdicieria@entilcomand

Centro Cultural Villa de Nerja.
Consulte cartelera.
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